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HYDRAULIC CRIMPING TOOL

Herramienta de engarce hidraulica

JDHT1D24 JDHT1D24xy
x(blank,1,2,3,4,5,6,7,8,9,E,5,A M) PRODUCT
y(blank,-1,-2,-3,-4,-5,-6,-7,-8,-9,E,S,A,M) MANUAL
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Instrucciones originales

ADVERTENCIAS GENERALES DE SEGURIDAD

A\ [ADVERTENCIA!

Lea todas las advertencias de seguridad, instrucciones, ilustraciones y
especificaciones. proporcionado con esta herramienta.

A\ [ADVERTENCIA!

Guarde esta instruccion.

1. Seguridad en el area de trabajo

a) Mantenga el area de trabajo limpia y bien iluminada. Las areas desordenadas
u oscuras pueden provocar accidentes.

b) Esta herramienta no esta aislada; no la utilice sobre conductores activos.

c) Mantenga a los nifios y a otras personas alejados mientras utiliza la
crimpadora hidraulica. Las distracciones pueden hacerle perder el control.

d) No utilice ni almacene esta herramienta a altas temperaturas ni en un entorno
con fluidos corrosivos. Preste atencidn al desgaste de los kits de sellado.

2. Seguridad personal

a) Manténgase alerta, preste atencién a lo que hace y use el sentido comun al
operar la herramienta. No la utilice si esta cansado o bajo los efectos de drogas,
alcohol o medicamentos. Un momento de distraccion puede provocar lesiones
personales graves.

b) Utilice equipo de seguridad. Utilice siempre equipo de seguridad como
mascarilla, casco, gorra de seguridad, calzado aislante, etc., para reducir el
riesgo de lesiones personales.

c) Utilice la herramienta correctamente, la herramienta con la potencia correcta
realizara el trabajo mejor y de manera mas segura a la velocidad para la que
fue disefiada.

d) No introduzca los dedos en el cabezal de la crimpadora hidraulica durante su
uso. Podria pillarse los dedos gravemente.

3. Servicio

a) Solicite el mantenimiento de su crimpadora hidraulica a un técnico cualificado,
utilizando Unicamente piezas de repuesto idénticas. Esto garantizara la
seguridad de la crimpadora hidraulica.
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LOS SIMBOLOS EN EL MANUAL DE INSTRUCCIONES

(3 . .
Lea el manual de instrucciones antes de usar.

A Alerta de seguridad.
Utilice inicamente los accesorios compatibles con el fabricante.

Use gafas de seguridad, proteccion auditiva y mascara antipolvo.

Utilice guantes antideslizantes y resistentes a los liquidos.

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD ADICIONALES

Normas de seguridad especificas

a) Mantenga las etiquetas y placas de identificacion en la herramienta, las
cuales contienen informacion importante de seguridad . Si no se pueden
leer o faltan, contacte con el agente para reemplazarlas.

b) Este producto no es un juguete , manténgalo fuera del alcance de los nifios.

c) No deslice los dedos en el perfil de la matriz.

d) Nointroduzca los dedos en el cabezal de la crimpadora hidraulica al introducir
las matrices. Podria pillarse los dedos gravemente.

e) No utilice la herramienta sin la matriz.

f)  No engarce cables ni conductores activos

g) Engarce unicamente materiales conductores de cobre o aluminio.

h) Las advertencias, precauciones e instrucciones de este manual de
instrucciones no pueden abarcar todas las posibles condiciones y
situaciones. El operador debe comprender que el sentido comun y la
precaucion son factores que no pueden integrarse en este producto, sino que
deben ser proporcionados por él.
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USO PREVISTO

La crimpadora hidraulica es una herramienta para conectar terminales y cables.
Ofrece numerosas ventajas: buen disefio, facil manejo, alta presion y alta eficiencia.
Es ideal para obras eléctricas.

PRESUPUESTO

Especificaciones técnicas

N.° de modelo JDHT1D24 JDHT1D24 xy

Rango de engarce

Cu 16-240 mm?

Fuerza de prensado

70 kN

Tipo de engarce

engarce hexagonal

Ataque 18 mm

Longitud aprox. 475 mm
Peso neto aprox. 3,60 kg
Paquete caja de plastico

NOTA: x (en blanco, 1,2,3,4,5,6,7,8,9,E,S,A,M); y (en blanco,-1,-2,-3,-4,-5,-6,-7,-8,-9,E,S,A,M)

¢ Debido a nuestro continuo programa de investigacién y desarrollo, las especificaciones aqui
contenidas estan sujetas a cambios sin previo aviso.

Accesorios
1. Matriz de crimpado 10 piezas (16, 25, 35, 50, 70, 95, 120, 150, 185, 240 mmz2 )
2. Junta tédrica de sellado 1 juego
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/\ {ADVERTENCIA!

El polvo o el aire dentro de la herramienta daiaran el kit de sellado y haran
que la herramienta pierda su funcionamiento. Asegurese de que el aceite esté
limpio y que no entre polvo al cambiarlo. Espere un momento y vacie
completamente el aceite del tubo antes de colocar el tapon.

/\ PRECAUCION!

Use guantes de goma para evitar el contacto directo con el aceite. Si lo toca
sin cuidado, lavese la piel con agua y jabon a tiempo. Para proteger el medio
ambiente, deseche el aceite usado en un centro de tratamiento autorizado por
el gobierno.

MANTENIMIENTO Y SERVICIO

Solucion de problemas

La terminal y el cable no se
conectan firmemente
después del engarce.

puede alcanzar la presion
nominal.

2. Utilice el
equivocado.

dado

Falla Analisis Solucién
1. A la bomba le falta ) -
- . . 1. Cumplir o sustituir el
No hay presion o la presion aceite. ) . X
. aceite Cambiar el aceite.
no es suficiente durante el 2. Hay polvo en el .
. . . 2. Péngase en contacto con
funcionamiento. aceite. N PR
. el fabricante o distribuidor.
3. Fuga interna.
1. La herramienta no

1. Consulte la falla A.
2. Reemplace con el troquel
correcto.

Generar una gran cantidad
de rebabas después del
engarce.

Utilice el dado equivocado.

Reemplace con el molde
correcto.

Fuga de aceite en la cabeza
o en el ariete.

Kit de sellado roto.

Pdngase en contacto con el
fabricante o distribuidor y
reemplacelo por una
persona capacitada.
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